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ICFES DATOS BASICOS

Estudic Previo No. 3475 Fecha Solicitud 20-ENE-18

Sucursal: Calle 26 N. 69-76 » Edificio Efemento Torre 2 piso 17
Descripcion: Servicios de traduccidn oficial

ICFES DETALLES DE ESTUDIO PREVIO
DESCRIPCION DE LA NECESIDAD Y JUSTIFICACION

SFES, de acuerdo a la Ley 1324 de 2009 entré en un proceso de transformacion que busca dos objetives centrales: 1} Constituirse como empresa del
\. .ddo especializada en evaluacion en los niveles primarlo, secundario y terciario del sistema de educacidn en Colombia y 2) Configurar un sistema de
evaluacion que logre una articulacion adecuada entre las pruebas de Estado. Asi mismo, el ICFES, tiene como misién ofrecer el servicio de evaluacion de ta
educacion en todos sus niveles y adelantar investigaciones sobre factores que inciden en la calidad educativa, con la finalidad de ofrecer informacion para
mejorarla.

El Instituto, viene impulsando en los Gltimos afios la participacién de Colombia en diferentes evaluaciones, estudios y encuestas de caracter internacional
impulsados por ta Organizacidn para la Cooperacion y el Desarrolle Econémicos (OCDE) y el Ministerio de Educasion Nacional; con &l fin de dar cumplimiento a
dicha mision y buscar el mejoramiento continuo de los proceses: internos establecidos. La OCDE por su parte, promueve politicas que mejoran el bienestar
econdmice y social de las personas alrededor del mundo; en el &mbito educativo, realiza proyectos para comparar las diferencias entre los sistemas escolares
en los paises miembros y como se estd preparando a los jévenes para el futuro,

Para lograr lo anterior, el Institute cuenta con equipos de trabaje especializados en cada area del conocimiento, asf como asesoria internacional de expertos en
evaluacién de fa educacién, evaluadores de competencias e investigadores reconocidos en temas de interés institucional, La Direccién de Evaluacion ¥ sus
subdirecciones, adelantan tareas de gran importancia ligadas a estudios internacionales como PISA {Programa Internacional de Evaluacion de Estudiantes),
TALIS (Estudio Internacional de la Ensefianza y el Aprendizaje), TALIS — Video Study, ICCS (Estudio Internacional sobre Educacién Civica y Ciudadana), entre
otros impulsados per la OCDE y el Ministerio de Educacién Nacional.

Con el fin de consolidar la presencia de Colombia en este tipo de estudios, se mantiena permanente comunicacién con las organizaciones cerrespondientes
(consorcios) tenlendo en ctienta que los resultados de estos estudios constituirdn un insumo importante en los procesos de calidad de la ensefianza, asi como
un impacto muy favorable para que Colombia sea ¢l pais mas educado en el afio 2025.

De igual manera, en ef marco de las metas y actividades especificas definidas en fos proyectos estratégicos, se adelantaron procesos de contratacion de
"ertos internacionales con el fin de contar con la asesorla de los mismos en ias diferentes metodologias de evaluacion de la educacién que adelanta e
Jituto. Teniende en cuenta que los productos de dicha asesoria son otorgados en el idioma inglés, asi como los diferentss documentos legales de los cuales

deben tener conocimiente las diferentes paries del proceso contractual, se hace necesario contar con ura empresa traductora que asegure la correcta

equivalencia de los mismos, cumpliendo con las directrices y condiciones establecidas por el ICFES.

Teniendo en cuenta lo anterior, y para facilitar la comunicacién entre los diferentes organismos, asegurar la comprensién y apropiacion adecuada de sus
productos € informes; es necesario llevar a cabo Ja traduccién coficial del idioma inglés al espafiol o vicaversa, de documentos, productos, informes y hasta
acuerdos confractuales que surjan en la vigencia. Asi las cosas, surge la necesidad en la dependencia de contar con el apoyo de una empresa recenocida como
traductora oficial que asegure las condiciones establecidas por el ICFES enmarcadas en la apropiacion, validez y equivalencia adecuada de los materiales
necesarios.

OBJETO Contratar la prestacion del servicio de traduccion oficial, del idioma inglés al espafiol y/o de éste al
inglés, de documentos de indele juridice y materiales de evaluacién (informes, guias, instructivos,
contratos, entre otros) para todos los. proyectos y estudios que se adelanten, cumpliendo las
directrices y condiciones establecidas por el ICFES.

Paragrafe: Todos los documentos y estudios que se generen durante la ejecucion del presente
contrato/orden seran de propiedad exclusiva del [CFES, pues Ios mismos han sido elaborados como
obra por encargo bajo la direccion e instrucctones del ICFES y por su cuenta y riesgo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL BIEN O Se requiere una emprasa que cuente con amplia experiencia en el campo de fraduccién de
SERVICIO documentos técnicos y académicos del idioma inglés al espafiol y viceversa, garantizando calidad y
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OBLIGACIONES CONTRATISTA

SUPERVISOR

OBLIGACIONES DEL ICFES

ANALISIS QUE SOPORTA EL VALOR INICIAL DEL

cumplimiento de los requerimientos realizades por el ICFES.

Se requiere gue [a erpresa a contratar cuente con un equipo de fraductares oficiales certificados por
Ministerio de Relaciones Exieriores, con experiencia consolidada en traduceién de decumentos de
diferente indole, que participaran en el desarrollo del contrato con el fin de cumplir con las
condiciones téenicas del servicio con altos estandares de calidad.

Efectuado el andlisis del futuro contrato, se determind que corresponde a la modalidad de seleccidn
por confratacién directa. La mencionada modalidad de seleccion procede para la celebracion de
contratos de prestacion de servicios profesionales y de apoyo a la gestion, segln el articulo 11, literal
¢) numeral Iv) del Manual de Contratacién del ICFES (Acuerdo 006 de 2015, que establece: "iv)
Cuando se trate de la contratacién de servicios profesionales gue se celebren en consideracian a las
calidades especiales de |la persona que se contrata”. El cual encuentra fundamento en el articulo 13
de la Ley 1150 de 2007. En cobservancia de lo consagrado en los articulos 209 y 267 de la
Constitucion Politica de Colombia. La presente confratacion se soporta en el estudio de mercado
realizado para las actividades de fraduccion gue requiere el ICFES durante la vigencia

(\.
1. Traducir del idioma inglés al espafiol y/o de éste al inglés con maximos estandares de calidad

los documentos asignados por ef ICFES.

2. Cumplir con las normas que regulan la traduccion eoficial en todos los documentos asignados por el
ICFES.

3. Coordinar el cronograma de las actividades con el supervisor del contrato, de acuerdo a la
necesidad de traduccion de documentos que se deben realizar.

4, Revisar y realizar los ajustes a los documentos traducidos, de acuerdo con las observaciones que
realice el ICFES.

5. Entregar en las fechas, en los medios y condiciones pactades, |a traduccion del material asignado.
8. Devolver la totalidad el material, impreso o digital, entregado para realizar las traducciones.

7. Firmar el acuerdo de confidencialidad entregado por el ICFES, el cual hace parte integral del
presente contrato.

8. Mantener los precios establecidos en la cotizacidn durante toda la vigencia del contrato.

9. Presentar la factura anexando la certificacion del pago de los apories de salud, pensidn y
parafiscales.

10. Atender oportunamente las inquietudes que se generen por la sjecucién del contrafo.
11, Cumplir con las demas obligaciones inherentes al contrate.

La supervisidn para la correcta ejecucién de contrato estard a cargo del Director({a) de Evaluacién del
ICFES. .
i

\

1. Coordinar con EL CONTRATISTA las instrucciones necesarias para la oporfuna y adecuada
ejecucion de los servicios contratados.

2. Brindar el apoyo y solucicnar las inquietudes que se le presente al contratista en relacién con el
cbjeto y obligaciones contractuales y en general con la ejecucién.

3. Velar por el estricta cumplimiento del objeto contractual y de las obligacionss suscritas.

4, Designar un funcionario que supervise y vele por el estricto cumplimiento del objeto contractual y
de las obligaciones suscritas y realizar seguimiento periddico de la ejecucidn del conirato, e
informar de elle al contratista.

5. Garantizar que EL. CONTRATISTA ejerza sus actividades con autonomia e independencia, sin
perjuicio del deber de coordinacién que ie asiste a EL. CONTRATANTE.

6. Pagar el valor acordado a EL CONTRATISTA como retribucion a sus servicios en los términos y
bajo los requisitos establecidos en el presente contrato.

El valor de la presente contratacion se soporta en el esiudio de mercado realizado para las
CONTRATO actividades de traduccion que requiere el ICFES durante la vigencia 2018,
saleccionando como la oferta més conveniente para el Instituto la presentada por el proveedor ANSF
TRANSLATIONS S.AS

empresa de traducciones fundada en 1985 por tradustores oficiales y profesionales en las ramas de
la administracién, sconomia, ingenieria, fihanzas, sistemas, farmacéutica, software, juridicas,
cieniificas, entre otras, y la cual ha brindado sus servitios por mas de 20 afios a empresas nacionales
e internacionzles.
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IDENTIFICACION YALORACION DE RIESGOS

VALOR 'Y FORMA DE PAGO

PLAZO DE EJECUCION

DETALLE DE BIEN Q SERVICIO

Producto

211110023

RESPONSABLES

Nombre

Servicio traduccion de idiomas

La eleccion antsrior se soporta de acuerdo a la valorecion de su oferta economica, la cual se
encuentra por debajo de media geométrica proyectada y analizada, asi como por la experiencia
especifica indicada. Adiclonal a los precios establecidos por la empresa por palabra a traducir, es
impertante aclarar que la Direccion de Evaluacién da una valoracion importante a esta smpresa por
contar con fraductores de experiencia certificada y relacionada por mas de 10 afios en diferentes
dreas, lo cual permite I asignacion de trabajos de acuerdo a la especialidad de cada uno y soporta la
capacidad de enfrega en los tiempos que se requieren, sin alterar {a calidad de! mismo.

Los riesgos implicitos para el ICFES en la ejecucion del presente contrate son los conieridos en a
matriz de riegos que se adjunta.

Para asegurar el cumplimiento de las obligaciones adquiridas en viriud dal contrato, el coniratista
debera constituir una garantia a favor del ICFES, conforme lo establecido en los arifculos
2.2.1.2.3.1.1 y siguientes del Decreto 1082 de 2015, que ampare:

+ Cumplimiento: Por una cuantia equivalente al DIEZ por ciento (10%) del valor tolal del contrato y
una duracion igual al plazo de ejecucion del mismo y 4 meses mas.

+ Calidad del servicio: Por una cuantia equivalente al DIEZ por ciento {10%) de! valor total del contrato
y una duracién igual al plazo de ejecucion del misme y 4 meses mas.

El valor estimado es de $ 78.000.000 (SETENTA Y OCHO MILLONES DE PESOS MONEDA
CORRIENTE) incluido IVA, precio base, con un tope de 10.000 palabras, Sin embargo, cabe resaltar
que este costo estd sujeto a un incremente donde se llegase a exceder el tope de palabras
preestablecido (mas de 10.000 palabras) o donde se hiciese alglin requerimiento de suma urgencia
generando en promedio un incremento del 20% a un maximo de 30% por palabra. Valores solicitados
de igual manera a todas (as empresas proponentes en la oferta presentada.

Los pagoes sa realizan de manera mensual por las actividades que se adelanten dentro del respectivo
mes, cuyo valor debe corresponder al nimero total de palabras traducidas que se soliciten en ese
periodo de tiempo. El valor de la palabra traducida se establece en la propuesta presentada por el
contratista.

Para efectuar el pago se requiere adicionalmente la presentacién de la factura, la certificacién de
pago de sequridad social y de aportes parafiscales, v la expedicion del recibido a satisfaccién por
parte dal supervisor del contrato. Los anteriores pagos estan sujetos a fas fechas dispuestas en la
Circutar 002 de 2018.

Para todos los efectos legales ésta orden tendrd un plazo de ejecucitn hasta ol 31 de diciembre de
2018, previo cumplimiento de los requisitos de perfeccionamiento y gjecucion de la presente orden.

Sucursal: Calle 26 N. 69-78 - Edificio Elemanto Torre 2 piso 17
Descripcidn:Servicios de traduccion oficial

ICFES_DETALILES BIEN O SERVICIO

Total Fecha Entraga

78.000.000 28-ENE-18

ICFE ONSABLES
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LAU.RA MARCELA SANTIUSTI NATALIA GONZALEZ
Gestora administrativa y de calidad — GOMEZ
Direccion de Evaluacion

Firma

Direplora de Evalugeidn
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INSTITUTO COLOMBIANO PARA LA EVALLUJACION DE LA EDUCACION ICFES
INVITACION A PRESENTAR OFERTA

IDENTIFICACION DE LA INVITACION CONTRATACION DIRECTA FECHA DE INVITACION: 24/01/2018

Bogota D.C

Seiiora:

NUBIA SARMIENTO CEPEDA
Representante Legal

ANSF TRADUCCIONES
Cordial Saludo,

El Instituto Colombiane para la Evaluacion de la Educacién ICFES, lo invita a contratar en la modalidad de prestacion de
servicios en las siguientes condiciones:

OBJETO

Centratar la prestacion del servicio de traduccidn oficial, del idioma inglés al espafof y/o de éste al inglés, de documentos de
indole juridico y materiales de evaluacion (informes, guias, instructivos, contratos, entre otres) para todos los proyectos y
estudios que se adelanten, cumpliendo las directrices y condiciones establecidas por el ICFES.

VALOR DEL CONTRATO

El valor del presente contrato serd la suma de hasta SETENTA Y OCHO MILLONES DE PESOS MONEDA CORRIENTE
M/CTE. (§78.000.000) incluido IVA, impuestos, tasas, contribucicnes y los deméas gastos directos e indirectos que se requieran
para el cumplimiento del contrato

LUGAR DE PRESENTACION DE LA ACEPTACION A CONTRATAR
Oficina de Correspondencia- Unidad Atencién al Ciudadano (Avenida Calle 26 No. 69-76, piso 15).
PLAZO PARA PRESENTAR LA ACEPTACION A LA INVITACION:

Hasta el 25 de enero de 2018

COMUNICACIONES:
Cualguier inquietud por favor comunicarse al correo electronice: contratacion2018@icfes.gov.co
NOTA:

La presente invitacion no es promesa de contrato, ni obliga al ICFES a suscribir compromiso alguno.

Atentamente,

M

MARIA SOFiA ARANGO ARANGO
ORDENADORA DEL GASTO

Instituto Colombianc purﬂ la Eﬂmiu-mién de I Educacion - iCFES
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